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REFRESHMENTS
COMIDA

H

Hours may vary. Scan map QR code for details
Los horarios pueden variar. Escanee el código 
QR del mapa para obtener más detalles.

Restrooms
Baños

Gifts/Souvenirs
Regalos/Recuerdos

Safari Shuttle Station
Parada para el Safari Shuttle

Safari Shuttle Route
Ruta de Safari Shuttle 

Stroller and Wheelchair Rental
Alquiler de carriolas y silla de ruedas

Security
Seguridad

First Aid
Primeros Auxilios

Hydration Station
Estación de Hidratación

Sensory Support Location
Ubicación de apoyo sensorial

Papiano Play Park
Papiano Play Park

Tom Mankiewicz Conservation Carousel
Tom Mankiewicz Conservation Carousel

AMENITIES
AMENIDADES

Animal locations are subject to change.
La ubicación de los animales está 

sujeta a cambios.

Protect and Respect
Please do not feed the animals or vandalize the plants.

All of the Zoo's animals need special diets to stay healthy. The wrong food 
can make them sick. Feeding the animals may result in removal from the Zoo. 
All of the Zoo’s plants represent part of our living collection. Please respect 
them by staying out of planted areas.

Protege y Respeta
Por favor, no alimentes a los animales ni destroces las plantas.
Todos los animales del zoológico necesitan una dieta especial para 
mantenerlos saludables. El darles un alimento equivocado puede causarles 
alguna enfermedad. Si alimentas a los animales puede provocar que te pidan 
salir del zoológico. Todas las plantas del zoológico representan una parte de 
nuestra colección de seres vivos. Por favor, respétalos quedándote fuera de 
las áreas que tengan plantas.

Do Not Graffiti
Graffiti vandalism is punishable by up to one year in jail and/or a $5,000 fine, 
and may result in removal from the Zoo. Los Angeles Penal Code 594.

No Pinte Grafiti
Pintar grafiti es un acto de vandalismo castigable con un año de cárcel y/o 
una multa de hasta $5,000, y puede provocar quele pidan salir del Zoológico. 
Código Penal de Los Angeles 594.

NO TRESPASSING  
No unauthorized entry into the Los Angeles Zoo or animal enclosures allowed. 
CAL. PENAL CODE SECTIONS 555 AND 602.13

PROHIBIDO EL PASO
No se permite la entrada sin autorización al Zoológico de Los Ángeles o a los recintos 
de los animales. SECCIONES 555 Y 602.13 DEL CÓDIGO PENAL DE CALIFORNIA.

Smoking is prohibited on Zoo grounds
LAMC Sec.63.44
Se prohibe fumar en el parque Zoológico
LAMC Sec.63.44

Mapa de acceso, horario, horario 
de programas, y mas 

Access maps, hours, program 
times, and more.

CAROUSEL

June 16 - Sept 30


